Meméria, ll'ng'ua e
hermenéutica no filme
Star Gate e em Jacques le Goff.

J 0sé AJi‘gon Ca mpigoto'

O trabalho do historiador com as fontes, a arte da
interpretacdo? e a resolucdo dos enigmas que envolvem
certos objetos formam um emaranhado intrigante em alguns
filmes pertencentes ao género ficcdo. O ‘longa metragem’
Star gate, por exemplo, roteirizado por Dean Devlin e Rolland
Emmerich,® em 1995, pode ser considerado como desafio a
discutir e delimitar os lugares da interpretacédo, da descricao,
da resolucado de enigmas e da compreensdo. Filmes
envolvendo tais tematicas tornaram-se fontes intrigantes,
no ambito das tendéncias historiograficas atuais, porque a
necessidade de cotejar artificios interpretativos torna-se
tanto mais premente quanto mais o historiador voltar sua
atencdo para o campo dos significados. Tentaremos, aqui,
estabelecer relacoes entre o Star gate e o oitavo capitulo do
livro Historia e memoria, de Jacques Le Goff, a fim de
percebermos os procedimentos de construcao do sentido
efetuados, bem como as tradi¢cdes nas quais estes objetos se
dao ao conhecimento. Vale dizer que as duas fontes parecem
montadas a partir da hermenéutica* psicolégica no que diz

! Doutor em histéria cultural pela Universidade Federal de Santa
Catarina. Professor do Departamento de Histéria da Universidade
Estadual do Centro Oeste do Parana, Campus de Irati. E-mail:
ja.cam.pi@hotmail.com.

2 Neste texto, interpretacao e compreensao equivalem-se. Os dois termos
sao utilizados no mesmo sentido, seguindo a orientacao de Hans-Georg
Gadamer.

3 Os mesmos produtores de Independence Day. Star gate, filme dirigido
por Rolland Emmerich.

+ Hermenéutica significa a arte da interpretacao.
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respeito a nocao de memoria, mas se observarmos o trabalho
desvelamento de objetos e de situacdes cujo sentido é obscuro,
sendo realizado por alguns dos personagens do filme,
poderemos perceber diferencas procedimentais ilustrativas
no ambito da compreensao.

O filme, como ja disse, parece enquadrar-se no
paradigma dominante a partir do qual se concebe o fenémeno
da memoria. Evidentemente, podemos considera-lo como
texto pertencente ao género ficcional sem maiores
discussoes sobre os limites entre a ficcao e a realidade, e,
talvez, ai mesmo resida o desafio para a discussao a seguir.

A historia contida na pelicula inicia no ano de 1928,
quando certo objeto enigmatico, coberto por uma lapide, foi
encontrado por arquedlogos americanos nas cercanias das
piramides. O conjunto foi transportado para os laboratorios
da forca aérea norte-americana e estudado por longo tempo.
Na lapide encontravam-se certos coédigos escritos de dificil
decifracdo. Nao se tratava de texto completo e, por este motivo,
nao se conseguia visualizar-lhe o sentido.® Era impossivel
imaginar as intencdes do sujeito, uma vez que ninguém
conhecia o autor do texto.® Além disso, os elementos
contextuais eram minimos.

O contexto era obscuro para os especialistas do exército
e, por este motivo, os caracteres nao faziam sentido. A lapide
servia como suporte para dois tipos de caracteres dispostos
em linhas circulares: a escrita hieroglifica e outros tracos
desconhecidos que se repetiam no objeto. Este, em forma de
anel gigantesco, datava de dez mil anos antes da era crista,
quando a civilizacdo egipcia ainda nem existia. Por suposto,
a escrita utilizada por aquele povo também nem fora
inventada.

Numa das linhas circulares da lapide encontravam-
se hierdglifos, com tracados classicos deste modo de escrita.

5 O procedimento da hermenéutica filoloégica consiste em extrair o
sentido de uma parte textual a partir do texto como um todo.

% O procedimento psicolégico de interpretagdo consiste em buscar o
sentido do texto recorrendo aos interesses do autor.
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A traducao do texto referia-se ao deus R4’ e continha a palavra
Portdo Estelar. Ra era a divindade criadora do género humano
nascida de um ovo, ligada ao sol e a arte de voar indicada por
sua cabeca de falcao. Além disso, o material de que o objeto
era composto néo existe no planeta terra.

A outra linha era composta por caracteres que imitam
letras de um idioma qualquer, mas desconhecido dos
personagens envolvidos. Entdo, as metodologias
hermenéuticas conhecidas® falharam. A técnica psicologica
foi descartada, pois os personagens ndo podiam imaginar a
figura do autor. A filologia tornou-se insuficiente porque
inexistia a totalidade textual, melhor dizendo, tratava-se de
dois textos justapostos. O especialista em linguas
desconhecidas, Daniel Jackson,® contratado para decifrar o
problema, malogra; mais tarde e, por acaso, depara-se com
uma fotografia da constelacao Orion estampada num jornal.
Seus olhos treinados identificam o padrdo dos caracteres
encontrados na lapide, até entao considerados como letras
de alfabeto desconhecido. As letras eram esquemas de
constelacoes.

O suporte no qual a constelacao foi identificada merece
atencao porque Jackson poderia té-la divisado em outras
bases, tais como livros, telas, mapas, albuns e, mesmo, ao
natural. O jornal pode ser considerado como icone da cultura
moderna em termos de comunicacdo escrita e visual, mas
aquele periédico que alguém 1é na banalidade cotidiana,

7 Ra era o deus do Sol representado por um corpo humano com cabeca
de falcao e era considerado como o criador e regente do Universo. De
acordo com o relato egipcio da criagdo, no principio s6 existia o oceano.
R4, o Sol, nasceu de um ovo que apareceu sobre a superficie da agua e
gerou quatro filhos: Shu e Geb e as deusas Tefnet e Nut. Shu e Tefnet
deram origem a atmosfera. Geb se converteu na terra, e Nut se converteu
em céu. Era também chamado de Amon (oculto), como o deus sol e foi
chamado Amon-Rd (pai dos deuses, criador do género humano, o senhor
de tudo o que existe).

8 Os métodos hermenéuticos conhecidos, segundo Gadamer, sdo: o
filologico, o psicologico e o contextual. A hermenéutica filos6fica nao é
considerada como método.

9 Personagem vivido pelo ator James Spader.
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neste caso, ofereceu o estimulo para a descoberta da chave
do enigma: o simbolo que faltava para acionar o mecanismo
de funcionamento do objeto: um portal que possibilita
viagens‘interestelares’. A segunda linha do escrito, portanto,
nao se compunha de letras e sim por caracteres
representando constelacoes, isto €, sinais graficos a indicar
o percurso da viagem espacial. O ultimo grafema indica a
origem ou o destino, lembrando a lambda, (E) undécima letra
do alfabeto grego e a figura esquematica das piramides.

Jackson descobriu o simbolo faltante e pés o portao em
funcionamento, mas o procedimento efetuado por este
personagem escapa aos métodos hermenéuticos conhecidos.
Nao se trata da filologia, da interpretacdo psicologica, nem
da investigacao contextual. Entdo, podemos nos perguntar
pelo modo de interpretacao, ou, até que ponto, ocorreu alguma
interpretacdo, no procedimento investigativo executado por
ele.

O personagem trabalha com letras, cifras cédigos,
escritas e mapas. Trata-se, portanto, de exercicio sobre a
grafia, mas o suporte dos caracteres nido é comum:
encontrado no Egito, deve ter vindo do espaco, uma vez que
nao ha metal daquela qualidade no planeta terra. Mesmo
assim, contém caracteres egipcios. Conectado aos
computadores modernos, abre a passagem pela qual se envia
uma sonda que responde por meio de informacdes sobre seu
trajeto no espaco sideral. Compreende-se, entdo, que o
mecanismo funciona, mas a resolucdo do problema suscita
outras questodes do tipo: Como veio parar ali? Qual o propoésito?
Alguma vez funcionou? Quando e porque parou de funcionar?
O que ha do outro lado? Como se vé, a resolucao do problema,
isto é, fazer o portal funcionar, gerou muitas questoes novas,
indicando que o mecanismo tem sentido, mas o
acontecimento nao.

A falta de sentido para o acontecimento indica, neste
caso, a diferenca basica entre a compreensao e a resolucao
de um problema.!® Pode-se dizer que o nimero de perguntas

10 Aristoteles afirmava que o problema s6 pode surgir quando nao ha
discurso contundente e, por isso, pertence ao dominio dos discursos
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nao respondidas sugere o grau de compreenséo (neste caso
€é minimo) que se alcancou em relacdo ao fenomeno. Como
diz Gadamer, a compreensdo se efetua quando o sentido
aparece, ou seja, quando o movimento que vai da parte ao
todo e do todo a parte se completa. Pode-se dizer que a
resolucdao do problema nao exige, necessariamente, o
movimento hermenéutico, uma vez que a solucdo pode
realizar-se na parte. A pergunta pelo modo de interpretacao
efetuado no movimento de descoberta executado pelo
especialista em linguas desconhecidas, Daniel Jackson, néo
cabera aqui, uma vez que nao se efetuou nenhum movimento
completo de compreensédo. O portal aberto no limiar das
estrelas é apenas parte da totalidade maior para a qual os
autores do filme nos vao remetendo, pouco a pouco. Sera
necessario entrar com eles e fazer a viagem, porque o planeta
terra transformou-se numa das partes da totalidade: terra e
planetas desconhecidos ligados por um portal.

O personagem fil6logo assegura, entao, aos oficiais
envolvidos na trama do filme que pode descobrir a formula
para fazer retornar a patrulha formada por soldados do exército
americano. O objetivo é realizar a viagem e ele ira
acompanha-los e o telespectador, também.

No outro lado, um planeta desconhecido em que habita
civilizacao escravizada, submetida a certa regra enigmatica
em relacao a qualquer simbolo, proibe-se o ato de representar
qualquer coisa por meio da escrita ou do desenho. O simples
ato de rabiscar o chédo pode ser punido com rigor pela
autoridade ali constituida.

O planeta desconhecido encontra-se no outro lado do
universo e, por forca da légica, a travessia do portal faz a
situacdo inverter-se totalmente porque, la, ndo existem
textos; tem-se apenas a ‘contextualidade’. A civilizacao
encontrada também nao pode ser tomada com signo, porque
€ pura presenca, isto €, nao existe o ausente, neste caso, o
passado desconhecido. A memoria daqueles sujeitos comuns

provaveis e nao da ciéncia. E diferente da duvida que, eliminada, é
substituida pela crenca; também difere da pergunta, porque, a questao
perde o sentido quando respondida.
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que ali viviam nao poderia remeter-se aos comecos da
histéria. Dez mil anos os separam do acontecimento original.
Nao ha escrita, desapareceu a memoria, mas existem
piramides, faraé e soldados vestidos como deuses egipcios;
fragmentos esbocando o sentido ainda obscuro.

Por meio do contato com os nativos, Jackson descobre
que o dialeto falado por aquele povo era originario do Egito
Antigo e, logo depois, encontrou inscricées numa caverna
contendo os mesmos caracteres semelhantes aqueles
encontrados na terra. A confrontacdo desses vestigios
permitiu a visualizacdo da totalidade e a reconstrucao da
histéria daquela organizacao social. A lingua falada naquela
civilizacao era o elo ausente, a parte desconhecida e faltante
para completar a totalidade de sentido. O idioma em si e ndo
o conteudo por ele veiculado.

Os escravos encontrados no outro lado do portal podem
ser originarios da terra e para ali conduzidos por um
alienigena parasita cujo objetivo era escravizar e explorar
outros povos. Intertextualmente tratar-se-ia da figura oposta
a meta narrativa crista, uma vez que nela o povo escolhido
saiu da escravidao egipcia para a liberdade. No filme, o povo
também teria saido do Egito, mas para a escraviddo nas minas
de naqudrdia.'' Jogo de oposicoes, projecoes do horizonte
terraqueo, construcoes de efeitos, residuos histéricos [...] Seja
como for, a lingua falada pelos nativos representa o elemento
chave, ndo para fazer o objeto funcionar, mas para completar
o movimento hermenéutico. Tal elemento propiciou o sentido
ao evento porque permitiu o estabelecimento de conexdes a
uma tradicdo, um conjunto de sentidos, que € nosso horizonte
de cultura crista; mas esta seria uma interpretacao
contextualizada na nossa galaxia. Haveria, aqui, certo
“vialactocentrismo”, porque, admitida a premissa de haver
ocorrido viagens inter-estelares no passado, a terra deixa de
ser, necessariamente, o lugar de origem da humanidade.

O idioma usado pelos escravos do outro lado apresenta-
se como o ultimo vestigio histérico, como marca da

I Metal imaginario.
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identidade, como estrutura de uma memoria corroida pelo
tempo, como signo que remete a auséncia da histéria. O
dialeto egipcio é a parte do contexto que possibilita, neste
caso, o movimento hermenéutico idealizado pelos autores
do filme e efetuado pelo ator: trata-se da hermenéutica
contextual ou romantica.

Alingua é aqui entendida como a marca, ou a evidéncia
da historia comum de um povo. Trata-se de uma nocéao
originaria da Europa do século XIX, porque, entao, a linguagem
passou a ser vista nao mais, “como um sistema de
representacdes que tem o poder de recortar e de recompor
outras representacoes; designa, em suas raizes mais
constantes, acoes, estados e vontades [...] A linguagem
‘enraiza-se’ nao do lado das coisas percebidas, mas do lado
dos sujeitos em sua atividade”.!?

Entdo, a linguagem como sistema de representacoes
tornou-se novo signo porque passou a representar algo
ausente. Ela nao se remete mais a determinado povo ou
civilizacao devido ao grau de conhecimento atingido pelos
sujeitos que a usam ou dela se utilizaram no passado, “ [...]
mas manifesta e traduz o querer fundamental daqueles que
a falam [...]”."* Como signo, “[...] torna visivel a vontade
fundamental que mantém um povo em vida e lhe da o poder
de falar uma linguagem que s6 a ele pertence”.!* A lingua
torna-se simbolo da histoéria de cada povo, ndo somente como
depositaria da memoria, mas como evidéncia inconteste de
uma historia comum.

A utilizacao deste conceito de linguagem no filme se
traduz no fato de que os escravos do outro lado do universo
viviam passivamente a dominacao devido a falta de memoéria
coletiva. Conforme a trama do filme, o explorador daquela
gente manipulou-lhes as reminiscéncias, mantendo-os sob
rigoroso controle em relacdo ao uso da escrita. Reunidos os

12 FOUCAULT, Michel. As palavras e as coisas: uma arqueologia das ciéncias
humanas. Trad. Salma T. Muchail. Sao Paulo: Martins Fontes, 1990. p
305.

13 Idem. p 306.

14 Idem, ibidem.

Revista de Histéria Regional 11(2): 7-28, Inverno, 2006 13



José Adilgon Campigoto

fragmentos de memoéria e os conhecimentos das linguas,
reconstituiu-se a historia dos escravos e a extincao do
cativeiro foi o resultado. Memoria, linguagem e lingua se
equivalem sendo concebidas como instrumentos
manipulaveis em funcao da tirania e libertacdo. Trata-se da
concepcao platdnico-aristotélica de linguagem.

Pode-se inferir, entdo, que o proprio filme representa
a manipulacao da linguagem escrita e da memoria conforme
os padrdes usuais na cinematografia norte-americana, mas
mesmo que fossem outros os pressupostos ideolégicos, o
desfecho seria muito semelhante, senao, igual. Os
libertadores dos cativos ndo seriam soldados norte-
americanos, mas talvez, intelectuais organicos ou lideres
populares, ainda que o paradigma da memoria e da linguagem
continuasse o mesmo. Pode-se depreender a abrangéncia
deste paradigma, por exemplo, lendo-se o livro intitulado
Histoéria e memoria, de Jacques Le Goff. O autor fechou o oitavo
capitulo de sua obra enunciando que, “[...] a memoria onde
cresce a histéria, que por sua vez a alimenta, procura salvar
o passado para servir o presente e o futuro. Devemos
trabalhar de forma que a memoria coletiva sirva para a
libertacédo e nao para a servidao do homem”.'s

No texto de Le Goff, a memoria também equivale a um
instrumento de libertacdo e opressdo. Conforme o proprio
autor, tal equivaléncia, talvez, se deva ao fato de que, “[...]
todas as teorias que conduzem de algum modo a idéia de
uma atualizacdo mais ou menos mecanica dos vestigios
mnemonicos foram abandonadas em favor de concepcgoes
mais complexas da atividade mnemonica do cérebro e do
sistema nervoso.”!® Podemos dizer, ainda seguindo Le Goff,
que tais concepcdes ‘mais complexas’ fundamentam-se no
pressuposto de que a inteligéncia desempenha um papel ativo
na construcdo do conhecimento.!”

15 LE GOFF, Jacques. Histéria e memoria. 3a ed. Campinas, SP: UNICAMP,
1994. p 477.

16 Jdem. p 424.

7 A dinamica da asttcia na constituicdo dos saberes € tese reforcada a partir
do cruzamento interdisciplinar entre os estudos do fenomeno da memoéria, o
campo da biologia, da cibernética e, principalmente, da psicologia.
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A pressuposicdo da “memoria ativa” foi interpretada
por Le Goff que recorreu a uma suposta modificacdo observada
nos ‘interesses relativos ao estudo da memoria’, mudanca
de interesses cujo marco seria a década de 1950. Segundo o
autor, nesta época adotou-se uma perspectiva mais teoérica
em relacdo a memoria e,

[...] finalmente, os psicanalistas e os psicologos insistiram
quer a propoésito da recordacdo quer a propoésito do
esquecimento [...] nas manipulacdes conscientes ou
inconscientes que o interesse, a afetividade, o desejo, a
inibicdo, a censura exercem sobre a memoria individual.
Do mesmo modo, a memoria coletiva foi posta em jogo de
forma importante na luta das forcas sociais pelo poder.
Tornarem-se senhores da memoéria e do esquecimento é
uma das grandes preocupacoes das classes, dos grupos,
dos individuos que dominaram e dominam as sociedades
histéricas. Os esquecimentos e os siléncios da histéria
sao reveladores desse mecanismo de manipulacao da
memoria coletiva.!®

A recorréncia do intérprete (Le Goff) aos interesses
inconfessos, para explicar as atitudes individuais ou grupais,
consiste na regra de ouro do método interpretativo chamado
hermenéutica psicologica. O proprio nome do método as
conjecturas dos psicanalistas e psicologos é referido no texto
do historiador francés. Trata-se de procedimento desenvolvido
por Schleiermacher no inicio do século XIX, para a correta
interpretacao de textos. Segundo Gadamer, o método
psicolégico, assim como o filolégico e o romantico,
fundamenta-se no principio basico de que toda compreensao
se da conforme o movimento que vai do todo a parte e da
parte ao todo. A relacao entre o todo e a parte chama-se circulo
hermenéutico e funciona como mecanismo basico de toda
compreensao.

Os antigos fil6logos, por exemplo, ensinavam que a letra
(vogal e consoante) é parte do sistema alfabético, donde, o
alfabeto € o todo do qual a letra faz parte. A palavra € o todo, e

8 LE GOFF, Jacques. Op. Cit. p 426.
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a letra, parte; mas a frase € um todo em relacdo aquela
palavra. Por fim, a frase é parte do todo textual. Considera-se
o movimento que vai da palavra ou da oracédo ao todo textual
e do todo textual a oracdo ou a palavra como a regra de ouro
da hermenéutica filologica. Aqui se recorre ao todo textual
para interpretar suas partes. A interpretacao psicologica,
porém, recorre a outros elementos.

Foi proposta por Friedrich Schleiermacher (1768-1834),
que verificou a falha principal do procedimento filolégico.
Supunha que qualquer texto representa mais do que o seu
conteudo escrito, porque nenhum escritor transpoe para os
textos todas as coisas por ele pensadas, exceto se o texto
fosse escrito por um deus onisciente. Tal fenémeno acontece,
segundo Schleiermacher, porque o ato de pensar € sempre
mais rapido do que o de escrever e porque sempre filtramos
nossos pensamentos antes de transferi-los ao papel. Concluia
que a tentativa de compreender os fragmentos de texto a
partir do todo textual, como fazem os fil6logos, pode levar a
uma série de mal entendidos. Para evita-los, Schleiermacher
propunha que o intérprete deveria tentar reconstruir o que
passava na mente do autor no momento em que ele produzia
seu texto. As intencodes ocultas na mente do autor revelariam
o significado objetivo de seu texto. Evidencia-se, deste modo,
que os enunciados de Le Goff sobre a memoria resultam da
aplicacdao do procedimento psicologico. Afinal, o autor
assegura que “[...] os esquecimentos e os siléncios da histéria
sdo reveladores desses mecanismos de manipulacdo da
memoria coletiva”. Ora, se as caladas e os olvidos histoéricos
revelam mecanismos de manipulacdo da memoéria, supde-
se que alguém manipula e ndo expressa seu ato. Se assim
procede, o faz por ter algo a esconder: os tais interesses
inconfessos. Como se vé, o raciocinio é légico, mas o
procedimento psicolégico foi desqualificado por outro
hermeneuta, chamado Wilhelm Dilthey (1833-1912).

A hermenéutica psicolégica recebeu varias criticas por
parte de Dilthey, mas foi aproveitada por ele, em parte, na
elaboracdo do método romantico de interpretacéao textual. Este
procedimento interpretativo, talvez o mais utilizado
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atualmente na area das ciéncias humanas, foi desenvolvido
para superar os limites da compreensao psicologica.

A falha do psicologismo, detectada por Dilthey, consiste
no seguinte: sempre podemos supor o que passava na mente
de certo autor quando escrevia seus textos ou de um sujeito
qualquer que empreende uma ac¢ao, mas jamais poderemos
demonstra-lo. Deste modo, os interesses dos autores e dos
sujeitos sociais nao passam de suposicoes construidas pelos
intérpretes psicologistas no trabalho de elaboracdo dos
sentidos.!®

Dilthey tentava superar as deficiéncias do método
psicologico, apontando que todo texto deve ser compreendido
a partir do contexto em que foi produzido e esta metodologia
interpretativa tornou-se conhecida como hermenéutica
roméantica ou contextual. A interpretacdo contextual de
Dilthey dispensa, aqui, outros comentarios por ser método
bastante utilizado, principalmente, no ambito da escrita da
historia.

Note-se, no entanto, que a pratica de relacionar textos
e acontecimentos aos seus contextos nédo suplantou
totalmente a interpretacado psicolégica. Talvez tenha
reforcado-a, especialmente, nos estudos relativos a memoria
porque os interesses individuais e grupais ndo excluem os
contextos. Em outras palavras, as supostas intencoes dos
sujeitos podem definir-se dentro de determinados cenarios
supostos pelos intérpretes.

O texto de Jacques Le Goff parece ser um bom exemplo
de aplicacao da hermenéutica psicolégica reforcada pela
interpretacdo contextual a comecar pela explicacdo que o
autor forneceu sobre as modificacbes ocorridas, na década
de 1950, no campo de estudos sobre a memoéria. Afirma que,
na Europa desta época, “houve uma mudanca de interesses
[...]” E desta parte do texto intitulado como Histéria e memoria
em diante, as intencdes dos autores e dos grupos, das classes
sociais e dos governantes tornam-se o todo que confere

19 Michel Foucault nomeou tal procedimento como ‘hermenéutica da
suspeita’ porque o intérprete toma a suposicdo como elemento.
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sentido as partes, no caso, as teses sobre a memoria. A tese
de que se modificaram as intencdes possibilita a
compreensdo do significado das jogadas de manipulacdes
possivelmente efetivadas no campo das recordacodes e das
celebracoes; os laces de registros e de esquecimentos.

Conforme o texto de Le Goff, “tornarem-se senhores
da memoria e do esquecimento € uma das grandes
preocupacoes das classes, dos grupos, dos individuos que
dominaram e dominam a sociedade”.?® A suposicéo é
coerente e proporciona a completude “do sentido” dos textos
e dos acontecimentos analisados porque a aplicacao do
pressuposto psicolégico resulta sempre em explicacdes
logicas, coerentes, plausiveis e esclarecedoras, mas isso nao
é tudo.

O autor levantou, ainda, varios casos historicos
ilustrativos, reforcando o pressuposto. No ambito, por exemplo,
das relacoes entre cultura oral e cultura da escrita, apontou
que, “...] o primeiro dominio onde se cristaliza a memoria
coletiva dos povos sem escrita € aquele que da um
fundamento - aparentemente histérico - a existéncia das
etnias e familias, isto é, dos mitos de origem”.?! Relaciona,
por isso, o cultivo da memoria aos interesses de poder
mantidos e desenvolvidos pelos povos e clas do Vietna, do
Congo, da Nigéria e de Gana do Norte.

A tese € aprofundada ao longo do escrito, mas com a
devida precaucao que as generalizacdes exigem dos textos
sérios. Deste modo, encontramos o argumento de que, “nas
sociedades sem escrita a memoria coletiva parece ordenar-
se em torno de trés grandes interesses: a idade coletiva do
grupo [...] o prestigio das familias dominantes [...] e o saber
técnico”.??

Apliquemos o pressuposto, sob a forma de ilustracéo, e
encontraremos, por exemplo, explicacdes plausiveis para a
preservacdo de algumas narrativas ocidentais em nossa
memoria. Concluiremos que se preservou, digamos, a historia

20 LE GOFF, Jacques. Op. Cit. p 426.
2! Idem. p 428.
22 LE GOFF, Jacques. Op. Cit. p 431, sem grifos no original.
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de Kronos devido a algum interesse dos chamados povos
ocidentais quanto a manutencéo do principio hereditario e a
transmissao do poder no ambito das familias dos governantes
nos regimes monarquicos. O deus do tempo representava a
negacdo da hereditariedade ja que devorava seus filhos e
com isto, conservava seu posto no trono. Sua derrota
assegurou o direito de heranca. A tragédia divina servia como
modelo. O interesse da realeza da sentido a memoéria do trono.

Se aplicarmos a mesma interpretacao psicologica sobre
a cultura guarani, as narrativas dos jaguares, igualmente,
teriam sido cultivadas devido as intencdes das tribos
guaranis de serem consideradas como mais fortes do que
outros nativos. O jaguar é o maior felino das Américas e na
lingua dos indios guarani, jaguar significa aquele que nos
devora. Os guaranis consideravam-se descendentes diretos
deste animal, portanto, identificavam-se como devoradores
de seus inimigos. A memoria da serpente negra também
teria sido preservada entre os indigenas de sangue tupi devido
a interesses idénticos. A mbéia pode engolir o jaguar. Ela é a
mae dos tupis.

A mboiuna® e o jaguareté** sao figuras da tradicéo
indigena, mas pertencem ao nosso horizonte de compreensao,
ou entdo, ndo poderiamos compreendé-las; entretanto, nas
narrativas dos ndo indios o tema da antropofagia indigena,
por exemplo, prevalece sobre estas entidades. Se aplicarmos
novamente a interpretacao psicolégica, concluiremos que,
devido aos interesses economicos, politicos e religiosos, nos,
portugueses, e/ou seus descendentes relegamos a memoria
do jaguar e da mbéia ao esquecimento e retivemos as histérias
e noticias sobre a antropofagia indigena que, até hoje,
circulam em nossa cultura.

Todas estas ilacdoes constroem-se de acordo com
féormulas légicas, mas nao passam de felizes idéias diante do
requerimento de qualquer prova demonstrativa sobre os seus
fundamentos. A falta de elementos comprobatoérios persiste

23 Serpente negra, jibdia.
2% Onca grande.
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no fazer interpretativo psicologico enquanto os interesses
sdo nao expressos literalmente. A féormula psicolégica para a
interpretacdo da memoria nos forca a imaginar e pressupor
os interesses ocultos dos sujeitos e a recorrer aos possiveis
empenhos inconfessos e escusos desses mesmos sujeitos
quando nédo conhecemos texto ou documento nos quais se
expressem tais desejos. E o caso da interpretacdo usual que
se faz sobre o encontro entre a cultura lusitana e a indigena,
especialmente, tupi e guarani. Nao ha documento
comprovando textualmente que os portugueses tinham o
proposito de esquecer a cultura indigena porque lhes
interessava se mostrarem superiores aos nativos. Os
intérpretes, que assim se manifestam sobre o assunto,
supdem que tal intencdo encontrava-se na mente dos
colonizadores, mas disto ndo se conclui que as intencoes
dos conquistadores eram boas. Tal tese seria igualmente
indemonstravel. O dado € a dificuldade para comprovar as
intencdes dos outros quando nao aparecem na textualidade.
O fenomeno é a fragilidade argumentativa para falar de
manipulacdo da memoria e da linguagem e, desta forma,
esbocam-se algumas relacoes fundamentais entre a escrita,
a memoria e a interpretacao.

Algumas destas afinidades foram destacadas por
Jacques Le Goff sob a alegacao de que a invencao da escrita
liga-se a profundas transformacodes da memoria coletiva. O
autor ressalta que a utilizacdo de figuras em funcdo do
entendimento entre os seres humanos, por exemplo, produziu
duas formas de memoria: a comemoracao e o documento.

Este intérprete, como vimos, tentara reconstruir a
constelacdo de motivos, desejos, aspiracoes, objetivos e
intencoes dos grupos que celebram os acontecimentos
memoraveis. Diante de um texto ou outra fonte documental,
procedera da mesma forma, reconstruindo os pensamentos
daqueles que deram carater de monumento ao documento.

O autor aplica seu método hermenéutico a ‘histéria
geral da humanidade’, demonstrando que,
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As grandes civilizacoes, na Mesopotamia, no Egito, na China,
e na América pré-colombiana, civilizaram em primeiro lugar
a memoria escrita no calendario e nas distancias [...]
Memoéria urbana, memoéria real também [...] O rei em pessoa
desdobra um programa de memorizacao, de que ele constitui
o centro, sobre toda a extensao na qual tem autoridade. 2°

Uma lista de exemplos histéricos de reis construtores
da préopria memoria desenrola-se a seguir e tal cadeia de
modelos permitiu-lhe concluir que o surgimento da escrita
propiciou a “memorizacdo pelo inventario, pela lista
hierarquizada” e que a escrita “[...] ndo é unicamente uma
atividade nova de organizacdo do saber, mas um aspecto da
organizacado de um poder novo”.2°

Se bem compreendo o texto, devemos concluir que
estes reis faziam preservar sua memoria a partir dos
interesses reais, isto €, de uma “vontade de poder”. Entéo,
poderiamos presumir, conforme a interpretacdo psicolégica,
que o dominio das técnicas graficas provocou outras
possibilidades de acdo no campo da luta pela memoéria e pelo
esquecimento. Canalizou, também, os interesses de grupos
contrarios ao rei como ocorreu no caso “classico” apresentado
por Paul Veyne sobre “[...] a danatio memoriae que faz
desaparecer o nome do imperador defunto do documento”.?”
Na interpretacao psicolégica da historia romana, o senado e
o rei defendiam seus proéprios interesses. Assim, Le Goff
sustenta que o memorial régio nos leva a fronteira onde a
memoria se torna histéria. Pode ser que, no entanto, o autor
de Histéria e memoria considere a recordacao escrita menos
manipulavel ou menos determinada pelos interesses de seus
produtores do que a memoria transmitida em forma oral, pois
conclui que a grafia da memoria provocou reacoes tais como

25> LE GOFF, Jacques. Op. Cit. p.p. 433 - 434.

26 Idem 436.

27 Caso apresentado no texto de Le Goff em que ocorreu a confiscacao
da memoria coletiva pelos imperadores romanos, nomeadamente pelo
meio do monumento publico e da inscricdo. Mas o senado romano
encontra uma arma contra o poder imperial: a danacao da memoéria do
imperador. Ver, Idem. p 442.
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a eliminacao dos vestigios das lembrancas como ocorreu no
Star gate.

A vulnerabilidade da memoria é questao das mais
interessantes, mas recordemos a tese de Pierre Janet,
inserida, também, no texto de Le Goff. A afirmativa consiste
em que “o ato mnemonico fundamental € o comportamento
narrativo que se caracteriza antes de mais nada pela funcao
social, pois que € comunicacdo a outrem, na auséncia do
objeto que constitui seu motivo”.?® Janet dirige a discussao
para outros aspectos da memoria e Le Goff segue-o,
prontamente, acrescentando que “...] a atividade mnésica
fora da escrita € uma atividade constante ndo s6 nas
sociedades sem escrita como nas que a possuem”,  mas a
sociedade imaginada por Dean Devlin e Ronalld Ememrich é
o contraponto. Ali, a memoéria foi reduzida ao dialeto.

O aspecto comunicativo da memoéria e sua
disseminacao geral, fora do ambito da ficcao, pode ser indicio
claro de que ocorre a reducao do fenéomeno sempre que a
‘lingua’ e a ‘memoria’ sdo tratadas como praticas
subordinadas a livre manipulacdo. Em Star gate, por exemplo,
a lingua é reduzida a simples traco da memoria, vestigio
singular, préprio ao resgate da identidade historica de um
povo. Ela é o elemento ultimo do contexto e que tornou possivel
a reconstrucédo histérica do portal para a compreensao do
acontecimento. O sentido brotou da construcao contextual
(hermenéutica romantica) e evidenciou, prontamente, que
tudo ocorreu em funcao dos interesses da raca alienigena:
escravizar um grupo de terraqueos. Logo, a interpretacao
psicolégica nada faz além de reforcar a compreensao
contextual, tornando equivalentes os termos lingua, memoria
e linguagem. Tal equivaléncia se da no sentido de que se
trata de instrumentos manipulaveis.

A articulacao desta tematica com o fazer interpretativo
na perspectiva ontolégica da linguagem,* todavia, expande

2 Idem. pp 424 - 425.

2 Idem. p 427.

30 Na esteira da hermenéutica gadameriana a linguagem nao é tida como
instrumento, mas como lugar em que os seres se ddo a conhecer.
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o problema, evitando as fragilidades do psicologismo e do
contextualismo. As interpretacoes psicologica, contextual e
filologica pertencem a grande tradicdo ocidental platénico-
aristotélica e comportam o conceito dialético de linguagem.
Estes filosofos gregos consideravam a elocucdo como
instrumento manipulavel, ou seja, advogavam que a
linguagem poderia ser modificada livremente para que o
sujeito comunicasse seus pensamentos. Tal pressuposto
caracteriza-se pela separacdo entre os mundos: da palavra,
do objeto e das intenc¢des como depreendemos do Star gate e,
ainda, do proprio texto escrito por Le Goff.

O historiador francés argumenta que, em dado
momento da histéria humana ocorreu certa separacao entre
a memoria das palavras e a memoria das coisas. Na
reconstrucao historica de tal disjuncao entre a lembranca
dos vocabulos e a recordacao dos eventos, ele mesmo inicia,
nao por acaso, recorrendo a Platdo e a Aristételes; a partir do
Teeteto®! argumenta que tais pensadores separavam mneme
e mamnesis. Como a primeira é a faculdade de conservar o
passado e a segunda consiste no poder de evocar
voluntariamente as coisas pretéritas, a memoria passou a
ser concebida como ferramenta. Cicero e Simonides,
igualmente, teriam contribuido para demarcar as fronteiras
entre a memoria das coisas (memoria rerum) e memoria das
palavras (memoria verborum).

Trata-se de uma distincdo importante vinculada a
nocao da linguagem instrumental que predominou quase
inquestionavel, no ocidente, até o século XX, mas entao,
alguns estudos sobre filosofia da linguagem demonstraram
a incoeréncia da tal perspectiva. Nas reflexdes desenvolvidas
por Edmund Husserl, Ludwig Wittgenstein, Martin Heidegger,
Michel Foucault, Hans-Georg Gadamer, Jirgen Habermas e
Gianni Vattimo, entre outros, fica evidente a tese de que a
linguagem nao é um simples instrumento a servico da
comunicacao humana, no sentido de que podemos nos servir
dela de maneira totalmente inusitada. A perspectiva

31 Livro atribuido a Platao.
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instrumental, além de ser equivocada, representa sua propria
impossibilidade porque a elocucdo nao opera pelo modo
dialético, uma vez que os sujeitos ndo podem ter éxito
imediato ao inventarem outra linguagem, totalmente nova,
para comunicar o sentido das coisas. A comunicacdo somente
efetua-se onde existe a pré-compreensao, onde existem
horizontes de sentido, isto é, tradicoes®?. Ou seja, alguém
pode até inventar a linguagem com palavras e codigos
totalmente desconhecidos, desrespeitando todas as regras
de fala e de escrita, mas se tentar expressar-se, a
comunicacao malograra. O palavreado inventado somente
sera compreendido se convertido, isto é, traduzido para o
mundo linglistico do outro.

Isto significa dizer que tanto a linguagem quanto a
memoria ndo podem ser manipuladas de acordo com a
vontade do falante. Para usar uma expressao heideggeriana,
a linguagem é ferramenta de que disponho e sim o lugar
onde os seres se ddo a conhecer.®® Portanto, a distingéo entre
memoria das palavras e das coisas tornou-se insuficiente
para a compreensao da construcdo dos sentidos do passado,
uma vez que, nenhuma memoéria pode ser comunicada fora
da linguagem. O filme Star gate serve muito bem como
contraponto a esta discussdo porque formatado segundo a
nocao instrumental da linguagem. Ali, a memoria preservada
durante aqueles dez milénios de escraviddao dos habitantes
do outro lado do universo, era a propria lingua por eles falada.
O reconhecimento do dialeto egipcio, por parte do antropologo,
possibilitou a reconstrucao da historia dos escravos e da
exploracdo. Imediatamente, a rebelido se fez acontecimento.
A lingua/instrumento de libertacéo.

O simples contato com a meméria original
desencadeou a energia suficiente para demolir o poderoso
império que poderia ter resistido a qualquer tentativa anterior
de insurreicdo. Na histéria, tornada filme por Rolland

32 .~ ape

Entenda-se tradicdo como saberes transmitidos.

A linguagem € o lugar onde os seres se ddo a conhecer, isto é, o
espaco em que as coisas se dao a existéncia.
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Emmerich, a reminiscéncia pode ser manipulada segundo
os interesses de exploracao e libertacdo, mas nada aparece
no desenrolar do filme indicando a possibilidade da ocorréncia
de tais experiéncias libertadoras, anteriormente, porque a
‘civilizacao sem memoria’ € um dos temas tratados ali. Esta
falta de referéncia a experiéncias anteriores nos faz pensar
sobre a memoria, a tradicdo, a construcao dos sentidos e a
interpretacao porque ha no filme uma relacdo mecanica entre
liberdade e memoria. Se aquele povo era escravizado porque
nao tinha memoéria de sua historia, como pode resgatar a
memoria da libertacao e da liberdade? Ha dez mil anos viviam
em regime escravo [...] Nao ha noticias de rebeldia [...] Entao,
como tal memoria poderia ter-se conservado? Deveria haver
alguma palavra com o sentido de liberdade e revolucdo no
dialeto egipcio falado por aqueles escravos, pois do contrario
as acoes e os modos de ser que termos desta natureza evocam
nao fariam sentido algum. Seria possivel que um povo vivendo
tanto tempo a mesma organizacdo social, sem conhecer o
diferente, comecasse outro modo de vida, completamente
inusitado, devido ao resgate da memoria, ou imediatamente
ap6és o contato com outra civilizacao. No filme poderia
insinuar-se a existéncia uma espécie de memoéria biolégica
ou genética da liberdade e da autodeterminacao na raca
humana. O filme Star gate, assim como o texto de Le Goff,
nos permite detectar tracos do idealismo e do psicologismo.

De fato, o idealismo pressupde que o espirito de
liberdade habita em cada ser humano porque a liberdade é a
esséncia do Espirito. Neste caso, basta ativar a memoria e
evitar a sua manipulacdo para que o espirito desenvolva-se.
O que acontece, porém, quando a memoria nao existe ou foi
perdida? Basta algum traco sutil como alguma voz reproduzida
no tempo (dez mil anos), algum jeito de falar, algum flatus
vocis, alguma marca perdida na camara do tempo do outro
lado do universo (a terra) e tudo se ativara. A experiéncia se
aprende porque aqueles escravos nao sabiam ler, e 1a estava
o especialista em linguas: ndo sabiam guerrear, e la se
encontrava a patrulha da forca aérea para ensinar. O
interesse alienigena em manter o dominio pela supressao
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da memoria desmorona com a piramide que lhe serve de
abrigo e as mascaras de deuses usadas pelos seus soldados.
O psicologismo, por sua vez, reafirma-se na tese de que a
linguagem e a memoria podem ser manipuladas de acordo
com as intencdes dos sujeitos.

A aplicacdo da hermenéutica historica evita o
psicologismo e o idealismo identificando e evidenciando as
tradicoes linglisticas nas quais os seres se dao a conhecer.
Suspende as explicacdes que recorrem aos interesses dos
sujeitos, sempre apontados a partir de suposicdes. Entao, ndo
se trata de dizer que Emmerich agia a partir do mesquinho
interesse de fazer uma catequese sobre a democracia
americana ou sobre a forca libertadora da memoria e da
histéria. Afinal, eles poderiam ter como objetivo apenas
ficarem famosos, ganhar dinheiro, fazer arte, exercer a
profissdo ou mesmo, fazer o filme por amor ao cinema.

A hermenéutica filoséfica desloca estas questoes
porque a lingua e a memoria, a escravidao e a libertacao, o
ideal e o psicologico, o ficcional e o real se ddo a compreensao
na linguagem e pela linguagem.

26 Revista de Historia Regional 11(2): 7-28 , Inverno, 2006



Memoria, lingua e hermenéutica

Referéncias
AGUIAR, Flavio. (Org.) Géneros de fronteira — cruzamentos entre o historico
e o literario. Sao Paulo: Xama, 1997.

BURKE, P. (Org.) A escrita da Histéria: novas perspectivas. Sao Paulo:
UNESP, 1992.

CHARTIER, Roger. Cultura escrita, literatura e histéria. Porto Alegre:
Artmed, 2001.

FOUCAULT, M. As palavras e as coisas: uma arqueologia das ciéncias
humanas. Trad. Salma T. Muchail. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1990.

GADAMER, Hans-George. Verdad y metodo. V. I, II, Salamanca: Ediciones
Sigueme, 1993.

HEIDEGGER, M. Lingua de tradicdo e lingua técnica. Lisboa: Passagens,
1999.

OLIVEIRA, Manfredo. Reviravolta lingtiistico-pragmdtica na filosofia
contemporanea. Sao Paulo: Loyola, 1996.

VATTIMO, Gianni. O fim da modernidade: niilismo e hermenéutica na cultura
pos-moderna. Sao Paulo: Martins Fontes, 1996.

Revista de Histéria Regional 11(2): 7-28, Inverno, 2006 27



José Adilgon Campigoto

Memodria, lingua e hermenéutica no filme Star
Gate e em Jacques Le Goff

José Adilcon Campigoto

Resumo: Lingua, linguagem, texto e memoria fazem parte
do material basico com que o historiador trabalha. Circulam
nos limites existentes entre os referenciais tedricos e
metodolégicos, mas na perspectiva hermenéutica, tais
objetos se dao a conhecer no ambito mesmo da linguagem.
Neste escrito, tentou-se investigar o movimento
interpretativo que confere sentido a estes termos, tomando
como objetos de investigacdo o filme Star gate e o oitavo
capitulo da obra Histéria e memoria de Jacques Le Goff.

Palavras-chave: hermenéutica; memoria; historia;
decifracdo; compreensao; lingua.

Abstract: Language, text and memory are part of the basic
material with which the historian works. They circulate in
the limits between the theoretical and methodological
reference, but in the hermeneutic perspective, such objects
let themselves be known in the same scope of the language.
In this text, we try to investigate the interpretative movement
that confers sense to these terms, investigating the motion
picture Star gate and the eighth chapter of Jacques Le Goff’s
History and memory .

Key Words: hermeneutics; memory; history; deciphering;
understanding; language
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